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Der erste Band von , Hyperion* gipfelt im letzten Brief 30 vom Athen-Besuch, wo die Olympier ,in der
schénen Mitte der Menschheit* stehen, wie in Schillers , Reich der Schatten®(1795): ,Ewig klar und
spiegelrein und eben / FlieBt das zephyrleichte Leben / Im Olymp den Seligen dahin.“(V.1-3). Das
purifizierte Griechentum verkérpert sich u.a. in der jungfréulichen ,Minerva aus Jupiters Haupt“, die
scharf zur &gyptischen Ceres, der ,stummen finstren Isis“ kontrastiert: ,eine verschleierte Macht, ein
schauerhaft Rathsel; die stumme finstre Isis“(Athener Brief ). Die .stumme Isis“ als .,verschleierte
Macht“ stammt wohl aus einer griechisch-romischen Interpretation der dgyptischen Gétterbilder, die sich
im Kap.22 der , Gesta Romanorum “(ca.1300) und in der dementsprechenden Quelle findet: , Und da sich
in fast allen Tempeln, in denen Isis und Seraphis verehrt wurden, ein Gétterbild befand, das mit seinem
auf die Lippen gedriickten Finger zum Schweigen(silentium) aufzufordern scheint, meint Varro(116-27
v. Chr.) darin eine Andeutung zu finden, man solle dariiber schweigen, daB sie Menschen gewesen.*
(Augustinus: Vom Gottesstaat 413-426. Ziirich. Artemis 1955. Bd.2. Buch 18. Kap.o. S.425). Derselben
Meinung ist auch Plutarchos(ca.45-ca.125) in , De Iside et Osiride“(Kap.68: 378C) und informiert uns
noch Wichtigeres im Kapitel 9 (354C), das ohne Literaturhinweis in Schillers ,Sendung Moses “(1790)
zitiert wird: ,Ich bin alles was ist, was war, und was seyn wird, kein sterblicher Mensch hat meinen
Schleyer aufgehoben. “ Hier geht es um die ,sitzende Statue der Athena, die man auch fiir Isis halt“ (ibd.
354C). Diese vom »Schleyer* bedeckte Gottin 148t sich im ,Hyperion“ ,eine verschleierte Macht, ein
schauerhaft Rathzel* nennen, wihrend sie als , heilige Gottin(Isis) “ zum Ziel der ,unendlichen Sehnsucht*
in Novalis »Lehrlingen zu Sais“ gesetzt wird: , Und wenn kein Sterblicher, nach jener Inschrift dort, den
Schleier hebt, so miissen wir Unsterbliche zu werden suchen; wer ihn nicht heben will, ist kein echter
Lehrling zu Sais.“ In der Umdeutung der Isis, der griechischen Demeter geht der Romantiker dem
Dichter von , Brod und Wein® (Herbst 1800-1801) mit gutem Beispiel besonders in den , Hymnen an die
Nacht* { August 1800) voran. Denn dem gedankenlyrischen Gang von , Brod und Wein® gelten Demeter
und Dionysos, der griechische Osiris mehr als die Olympier vom ,zephyrleichten Leben “.
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(1) « lsis muette et sombre » : , stumme finstre Isis“(StA 3.82)

La derniére moitié, le second tome d’«Hypérion» en 1799 contient trente lettres ot le poéte
raconte la mort de Diotima et les autres phases tragiques. De 1'autré coté il consacre un long
développement a I’amour réciproque entre Hypérion et Diotima dans les 30 lettres du premier
volume de 1797. Au contraire de la deuxiéme moitié pleine de péripéties, la précédente atteint
son paroxysme de la passion partagée et de !'idéalisation du peuple helléne dans la trentiéme
lettre ot les amoureux visitent Athéne : «Les Athéniens s’égarent moins que d’autres dans les
exceés du naturel ou du surnaturel. Leurs dieux savent mietx que d’autres sé maintenir dans
I’admirable milieu de I’humain. ... De la beauté spirituelle des Athéniens suivit nécessairement
leur sens de la liberté. L'Egyptien supporte sans souffrance le despotisme de I'arbitraire, le Fils
du Nord sans dégolit le despotisme de la loi, I'injustice légale.» (Lettre d'Athéne : (Buvres.
Gallimard 1967. p.202). L’ «admirable milieu» (schéne Mitte) des Athéniens (StA 3.80)
correspond bien au «juste milieu» (goldne Mitte) sous «’influence de Diotima» (ibd. p.199: StA
3.77). 1l s’agit du climat équilibré de la Gréce au «sens de la liberté» né de la «beauté
spirituelle» par opposition au «despotisme» des Egyptiens barbares et des Allemands chrétiens :
«Il n’etait aucun Barbare sacré pour juger selon la Loi épouvantable des esprits et des spectres»
(Schiller «Les Dieux de la Gréce» 1788. Vers 113-114 : NA 1.193). Quant au «despotisme de
Parbitraire» (Despotie der Willkiihr) des Egyptiens (StA 3.80), on se souvient du «gemissement
des Israglites asservis par les Egyptiens» que «le ceur-de Pharaon s’endurcity («Exode» 6.5/ 7.13
: La Bible de Jérusalem. Cerf / Desclée 1979. p.81 / p.82), en outre, nous n’oublions pas «le
caprice-de Cléopatre buvant ses perles fondues» (Lettre d’Athéne : op. cit. p.207).

Le «despotisme» est la premiére impression que nous fait I'Egypte ancienne, mais cependant
il y a aujourd’hui depuis le déchiffrement de 'hiératique hieroglyphique en 1822 plusieurs des
textes qui nous enseignent les circonstances historiques de «cette époque tourmentée, connue
des historiens sous le nom de <premiére période intermédiaire> (environ 2300 - environ 2065
avant Jésus-Christ), que marqueérent I'invasion étrangére, des troubles graves et une véritable
révolution sociale» (Romans et contes égyptiens de 1'époque pharaonique. Adrien-Maisonneuve
1949. p.92 / p.103) : «Je te montre le pays sens dessus dessous. ... Je te montre I'inférieur (place
maintenant) au-dessus du supérieur ; ... Ce sont les petites gens qui mangeront les pains
(d’offrande), et les serviteurs seront éxaltés.» («Le Conte prophétique» 54 sqq.). Néanmoins,
cette «premiére période intermédiaire» de la «véritable révolution sociale» restait inconnue pour
Holderlin, Schiller, Voltaire etc. , qui disposaient d’informateurs surtout dans le Livre II des
«Histoires» d'Hérodote (environ 484 - aprds 430 avant Jésus-Christ). Un vrai despote était
Khoufou(Chéops) dont la pyramide nous est demeurée la plus grande : «Chéops, qui ... régna sur
les Egyptiens (avant la premiére période intermédiaire), les réduisit & une compléte misére.
D’abord, fermant tous les sanctuaires, il les empécha d’of frir des sacrifices ; puis il les forca de
travailler tous pour lui. ... (124 / 126 : p.153 / p.155) ... Chéops en serait venu & ce point de
perversité que, manquant d’argent, il aurait placé sa propre fille dans une maison de débauche
et lui aurait prescrit de se faire verser une certaine somme, que j'ignore, car les prétres n’en
précisaient pas le montant.» («Histoires» Collection Budé. Les Belles Lettres 1930-1961. Tome II.
Premiére édition 1930. Cinquiéme tirage 1972. p.153-155 : Livre L. Euterpe 124-126).

Ces «prétres» égyptiens furent proprement les maitres & penser pour les Juifs et les Grecs. Bt
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maintenant la Bible et les classiques grecs nous enseignent 1'Antiquité. 11 en resulte que la
«religion mosaique» base 'unité de Dieu et I'immortalité de 1’ame sur le «contenu des mystéres
les plus anciens dans Héliopolis et Memphis» (Schiller «La Légation de Moise» 1790 : NA
17.383). Schiller ose dire que Moise «lui-mé&me devient donc, en faveur du monde et de la
postérité, un traitre des mystéres» égyptiens et «nous remercions la religion mosaique d’une
grande partie de la philosophie des Lumiéres dont nous jouissons aujourd’hui» (ibid. NA 17.396
sq. / 377). Le poéte allemand a ici le courage de ses opinions et discute ’avis de Voltaire («La
Philosophie de I’histoire» 1765 : «Essai sur les moeurs et l'esprit des nations» 1769. Tome I
Garnier 1963. <Introduction> XXV. p.91) : «L’opinion vague de la permanence de I'ame aprés la
mort, ... , et la croyance des peines et des récompenses dans une autre vie, étaient admises dans
toute la Gréce, dans les Iles, dans !’Asie, dans I’Egypte. Les Juifs seuls parurent ignorer
absolument ce mystére : le livre de leurs lois n’en dit pas un seul mot». Quoiqu’ils se
contredisent & propos de la loi de Moise, ils arrivent & une entente du point de vue de la sagesse
des Egyptiens : «Les Grecs, qui prirent tant de choses des Egyptiens : leur Tartharoth, dont ils
firent le Tartare ; le lac, dont (p.83 /p.84) ils firent 1’ Achéron ; le batelier Caron, dont ils firent
le nocher des morts, n’eurent leurs fameux mystéres d’Eleusine que d’aprés ceux d’Isis.» («Essai
sur les meoeurs» <Introduction> XXIII). En comparaison d'une telle image estimée de I'Egypte, se
ternit la déesse, «Isis muette et sombre» dans la Lettre d’Athéne d’«Hypérion» : «Pareil & un
tyran splendide, le climat oriental terrasse de sa puissance et de son éclat ses habitants ; 1a,
avant méme d’avoir appris & marcher, homme doit savoir s’agenouiller, et prier avant de
parler ; avant que son coeur n’ait trouvé son équilibre, il doit s’incliner, et avant que I'esprit
n’ait la force de porter des fleurs et des fruits, le Destin et la Nature lui retirent, de leur feu,
toute énergie. L’Egyptien est assujetti avant d’étre un Tout, ¢’est pourquoi il ignore le Tout, et
la beauté ; le Trés-Haut qu’il nomme est une puissance voilée, une énigme terrible ; Isis sombre
et muette est son premier et son dernier mot, une infinité vide» (op. cit. p.204).

Cette «infinité vide» d’Isis et I’«Btre divin infini» se situent aux deux poles de la Lettre
d’Athéne : «Comme Minerve de la téte de Jupiter, cette science (i.e. la philosophie) est sortie de
la poésie d’un fitre divin infini.» (op. cit. p.202). Holderlin sait bien caractériser I’obscurité de la
divinité maternelle et la clarté de I’Athéna virginale, mais cette séparation exclut une sorte de
culte marial du sanctuaire de ’ame. Novalis, & I’opposite, s’abstrait dans la Mére de Dieu qu'il
identifie & la «déesse sacrée, Isis» («Les Disciples & Sais» 1798. <La légende d’Hyacinthe et de
Rosenbliitchen (petit bouton de rose)> : Romantiques allemands I. Gallimard 1963. p.361-365).
Hyacinthe dit  ses parents : «Je voudrais vous dire oll je vais, mais moi-méme je I'ignore. Je
vais ot séjourne la Mére des Choses, la vierge voilée. C’est pour elle que mon &me s’enflamme.»
(ibid. p.363). «Hyacinthe, & travers les vallées et les déserts, par les torrents et les montagnes,
se hata vers la terre mystérieuse. Il demanda aux hommes et aux bétes, aux rochers et aux
arbres le chemin qui menait vers Isis, la déesse sacrée. ... (p.363 / p.364) ... De plus en plus haut
s’elevait en lui ce doux désir, ... Chéres compatriotes, leur dit-il, ol trouverai-je la sainte
demeure d’Isis ... Hyacinthe suivit leur conseil, s’enquit encore, et arriva enfin a cette demeure
longtemps cherchée, qui se cachait sous des palmes et sous d’autres plantes précieuses. Son
coeur palpitait d'un désir infini (unendliche Sehnsucht), et la plus douce anxiété (die siiBeste
Bangigkeit) le pénétrait(durchdrang ihn) devant cette demeure des siécles éternels.» (NS 1.26).
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(2) La «déesse sacrée, Isis» : Die , heilige Gottin(lsis) “(NS 1.26)

Le «désir infini» de I’ame romantique des «Disciples & Sais» n’aboutit jamais dans cette
«infinité vide» d'«Isis sombre et muette» d'«Hypérion» de Holderlin, mais en revanche, il regagne
la «terre mystérieuse» au beau milieu de la vie quotidienne d’Hyacinthe : «Il's’endormit en des
parfums célestes, car le réve seul pouvait le: conduire -dans le saint des saints. Et,
miraculeusement, au son de musiques délicieuses et d’accords alternés, le réve le mena par
d’innombrables salles pleines d’objets étranges. Tout lui semblait connu, et cependant envelop-
pé d’une splendeur qu’il n’avait jamais vue. Alors, s’évanouirent, comme dévorées par 1’air, les
derniéres traces de la terre, et il se trouva devant la vierge céleste. Il souleva le voile éclatant et
léger, et ... Rosenbliitchen se jeta dans ses (op. cit. p.364 /p.365) bras. Une musique lointaine
enveloppa les secrets de la rencontre des amants, et des confidences de 1’amour, et écarta les
étrangers du séjour de l'extase. Hyacinthe vécut longtemps encore avec Rosenbliitchen».
L’action de cette légende nous rappelle celle de la «Flte enchantée» (1791) de Mozart, une
incarnation des idées de maconnerie égyptienne. L'important est que le podte ainsi que le
musicien basent une nouvelle fondation de la société civile sur la sagesse des Egyptiens, tandis
que la plupart des gens mettent les pyramides pharaoniennes des Kgyptiens sur le tapis :
«Leurs pyramides cofitérent bien des années et bien des dépenses ; il fallut qu'une grande
partie de la nation et nombre d’esclaves étrangers fussent longtemps employés & ces ouvrages
immenses. Ils furent par le despotisme, la vanité, la servitude, et la superstition.» («Essai sur
les meeurs» <Introduction> XXI. p.79). Le philosophe des Lumiéres tient I'Egypte du
«despotisme» pour un Ancien Régime bourbonien : «La vanité de I’homme ... Le nez de
Cléopatre : s'il et été plus court, toute la face de la terre aurait changé» (Pascal «Pensées»
1670. Edition Brunschvicg. 1925. N° 162 : (Euvres complétes. Gallimard 1954. p.1133)

Nous revenons & la déesse, «Isis muette et sombre» (stumme finstre Isis) que Hélderlin
rapporte & la «puissance voilée» et fixons notre regard sur la critique augustine de 1’apothéose
paienne a propos de «Sérapis» («De civitate Dei» I-XXII en 5 vol. Bibliothéque Augustinienne.
Vol.33-37. Desclée 1959-1960. Vo0l.36. Liber XVIIL. V. p.497 en francais / p.496 : PL 41.564 ;
CCSL 48.597 ) : «On fit mé&me & son sujet une loi punissant de mort quiconque en ferait un
simple mortel. Aussi, dans presque tous les temples ot ’on adorait Isis et Sérapis, se trouvait
une statue qui, le doigt posé sur les lévres {digito labiis inpresso), semblait inviter au
silence(silentium) : ce geste, d’aprés Varron (116-27 avant Jésus—Christ), interdisait de dire
qu’ils avaient été des hommes. (p.497 / p.496) Et constitutum est etiam de illo, ut, quisquis eum
hominem fuisse dixisset, capitalem penderet poenam. Et quoniam fere in omnibus templis, ubi
colebantur Isis et Serapis, erat etiam simulacrum, quod digito labiis inpresso admonere
videretur, ut silentium fieret : hoc significare idem Varro existimat, ut homines eos fuisse
taceretur.» Ce paragraphe de la «Cité de Dieu» (413-426) se fait répéter dans la «Geste des
Romains» (Publication environ 1480) : «Gesta Romanorum» Cap.20 (GR 1.49). «Ce geste» du
«doigt posé sur les lévres» (digitus labiis inpressus) mérite d’8tre remarqué, parce qu’il s’agit
d’une «interprétation erronée» du geste égyptien de la statue divine & 1'époque gréco-romaine
(Plutarque «Isis et Osiris» Collection Budé. Les Belles Lettres 1988. p.313 / p.237) : «Quant &
Harpocrate, il ne faut voir en lui ni un dieu avorton, ni un enfant encore balbutiant, ni non plus
un dieu-légume, mais celui qui surveille et dirige le discours théologique parmi les hommes,
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discours balbutiant, chétif et mal membré. Voild pourquoi Harpocrate tient un doigt appliqué
sur sa bouche : c’est un symbole de discrétion et de silence» (Cap.68 : 378B-C). L’apparat
critique d’aujourd’hui fait nous comprendre le «geste d’Horus-Harpocrate (fils d’Isis) qu’on
représentait portant un doigt & sa bouche» («Isis et Osiris» p.267 / p.313) : «En fait, Horus-
Harpocrate était initialement représenté en train de sucer son doigt.»

Plutarque nous informe d’une légende intéressante («Isis et Osiris» p.191) : «Isis nourrissait
P’enfant en lui donnant, au lieu du sein, son doigt & téter.» (Cap.16 : 357C), quoiqu’il soit lui-
méme un platonicien sophistiqué et mette I’accent sur le «silencex»(silentium) & propos du «doigt
posé sur les 1évres» (doigt appliqué sur la bouche). On peut entendre ce geste du doigt au propre
et au figuré, par conséquent la déesse, «Isis muette» de la Lettre d’Athéne de Holderlin ne
touche en rien & la Mére tenante son fils, Horus dans ses bras. Cet archétype de la Vierge et de
I'Enfant s’accorde plutdt avec la «Meére des Choses (Mutter der Dinge), la vierge voilée
(verschleierte Jungfrau)» (NS 1.25) que I’ame romantique nomme aussi «la déesse sacrée (die
heilige Géttin), Isis» (NS 1.26) dans la «légende d’Hyacinthe et de Rosenbliitchen». Cette
légende, dont la «vierge céleste» (himmlische Jungfrau) voilée se connait comme Rosenbliitchen
a la fin, symbolise I’idée capitale des «Disciples & Sais» (NS 1.27) : «Or, je veux, moi aussi,
décrire ma Figure, et si aucun mortel, selon 1'inscription qui est 1&, ne souléve le voile, il faut
que nous tachions & nous rendre immortels. Celui qui ne veut pas le soulever, n'est pas un
véritable disciple & Sais.» (NS 1.14 : op. cit. p.3561). En faveur de cette idée s’affirme aussi
Vauteur d’ «Hypérion» (Fragment Thalia 1794 : StA 3.184) : «Nous ne sommes rien ; c’est ce que
nous cherchons qui est tout. (Wir sind nichts ; was wir suchen, ist alles.] ... (op. cit. p.132 /
p.133) ... J’en suis encore & pressentir, mais ne trouve point. [Noch ahnd’ ich, ohne zu finden.] ...
De mon ceeur, si je m’interroge, ne sortent que sentences mystiques, songes sans interprétation.
{Aus mir selbst, wenn ich mich frage, ténen mystische Spriiche, Traume ohne Deutung.) ... Car
le mystére considérable dont j’attends la vie, ou la mort, doit 8tre un jour révélé. (Es muB
heraus, das groBe GeheimniB3, das mir das Leben giebt oder den Tod.} ». L’idéalisme de Holderlin
se purifie par le bel esprit des olympiens pour se distancier de sa propre &me romantique, et
pourtant «parfois ce génie devient obscur et sombre dans le puits amer de son cceur (Manch-
mal wird dieser Genius dunkel und versinkt in den bittern Brunnen seines Herzens) ; mais (op.
cit. p.1105 / p.1106) le plus souvent, son apocalyptique étoile Mélancolie {sein apokalyptischer
Stern Wermuth) brille, merveilleusement touchante {wunderbar riihrend), au-dessus de la
vaste mer de ses émotions (iiber das weite Meer seiner Empfindung). ... la Nuit en particulier
est limpide, éclairée d’étoiles, solitaire {klar und sternenhell und einsam), une cloche
d’ancienne mémoire retentissant & la fois pour le passé et ’avenir [riick- und vorwirts ténende
Glocke aller Erinnerung)» (Le 21 janvier 1810, Brentano écrit & Runge : StA 7.2.407). Quant &
cette «Nuit» mystérieuse de Holderlin en automne 1800, son devancier n’est que Novalis, le
poéte des «Hymnes & la Nuit», publiés en aofit 1800. Elle se développe au grand poéme «Pain et
Vin», dont la déesse céréale, Déméter, Isis a 1’égyptienne (Hérodote : op. cit. II. 59. p.106) et
Dionysos, Osiris (11.42. p.95) sont au centre d’intérét des idées poétiques.

(Manuscriptum receptum 1.9.2000)
(Editum pronuntiatum 25.12.2000)
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E® (SUPPLEMENTUM)
(BFE+1 1 <m+m” 2 2N L% =N NERE” BERKH OE®R¥ : Schola
Congressu germanistico studiosorum Helladis antiquae in Tokyo 10. 8. 2000)
<RN-2NE [RECSHIRKSNY—IK] UNDA —DKE [BIleREY— K]
Holderlins . stumme finstre Isis“ und Novalis , heilige Goéttin“ (Isis)

IE $8 ¥ 1] TAKAHASHI, Katsumi
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PEWIE (Quellennachweis) S
[1] IRECHR&S Y~ (stumme finstre Isis) - B
(1] TefssseiE (v—> )] (heilige Gottin . Isis*) Sh- 2

«Isis muette et sombre» de Hélderlin et «Isis, la déesse sacrée» de Novalis —

«Hypérion» (Tome 1. 1797) et «Les Disciples & Sais» (1798) Eh- =

HEEIE (QUELLENNACHWEIS)

AD: Altagyptische Dichtung. Stuttgart. Reclam-Universal-Bibliothek 1996.

LA: Die Literatur der Aegypter. Gedichte, Erzihlungen und Lehrbiicher aus
dem 3. und 2. Jahrtausend v. Chr. von Adolf Erman. Leipzig. Hinrichs 1923.

RC: Romans et contes égyptiens de 1'époque pharaonique. Paris. Adrien-Maison-
neuve 1949. cette époque tourmentée, connue des historiens sous le nom de
«premiére période intermediaire» (p.92 / p.96-105) Le conte prophétique.

RL: Reclams Lexikon des alten Agypten. Stuttgart. Reclam 1998.

LGS: Lexikon der Gétter und Symbole der alten Agypter von Manfred Lurker.
Bern / Miinchen / Wien. Scherz 1974, 2, Auflage 1987.

HH: Herodoti Historiae in 2 vol. Bibliotheca Tevbneriana (=BT). Leipzig /
Stuttgart. Teubner 1987 (Vol.1) / 1997 (Vol.2). Cheops(Vol.1. p.217-219).

*Histoires d’Hérodote. Collection Budé (=CB). Paris 1930-1961. (2.153-156).

*Historien. Tusculum. Miinchen. Heimeran 1963. 2. Aufl. 1977. Cheops(308-311).

MIO: Plvtarchi Moralia II. BT. Leipzig. Teubner 1935. Editio secunda 1971.
Fasc.3. «De Iside et Osiride» (Pag.1-80). ego sum omne factum et ens et futurum.

Ie0: Plutarque «Isis et Osiris» ((Buvres morales 5.2). CB. Paris 1988,

BG: Biblia Germanica 1545 nach Luther. Faksimile-Nachdruck. Stuttgart.
Deutsche Bibelgesellschaft 1967 / 1983.= Weimarer Ausgabe 1883ff. III. Bd.6ff.
NJB: Neue Jerusalemer Bibel. ‘Einheitsiibersetzung mit dem Kommentar auf-
grund der «Bible de Jérusalem» 1973. Freiburg im Breisgau. Herder 1985.
*La Bible de Jérusalem. (Ecole biblique de Jérusalem) Paris. Cerf / Desclée 1979.
PL: Patrologia Latina. Paris. Migne 1844-1864. Tom.41 (De civitate Dei).
CCSL: Corpvs Christianorvm. Series Latina. Tom.47 (Pag.1-314: De civitate Dei.
I-X / Tom.48 (Pag.321-866: De civitate Dei. XI-XXII). Turnhout. Brepols 1955.
AuGS: Augustinus , Vom Gottesstaat*(413-426). 2 Bde. Ziirich /- Miinchen 1955.
2.Aufl. 1978..Bd.1.-S.3-531 / Bd.2. S.3-835. Isis und Serapis: Bd.2.-S.425.
*«La Cité de Dieu» I-XXII en 5 vol. Bibliothéque Augustinienne. Vol.33-37.
Paris. Desclée 1959-1960. Vol.36. p.496: Isis et Serapis /-p.497: traduction.
GR: «Gesta Romanorum» edidit Hermann Qesterley..Berlin: Weidmann 1872:
*«Gesta' Romanorum». (Deutsch nach J.G.Th. Griisse) Dresden./ Leipzig. Arnold
1847. Faksimile-Nachdruck. Wiesbaden. Sandig 1971, Cap 22: Isis-und Serapis.
PP: Pascal. (Buvres complétes. Bibliothéque de-la Pléiade (=RP). Paris.
Gallimard 1954. «Pensées» {p.1089-1345). Brun.= Edition Brunschvicg.
DPh: Voltaire «Dictionnaire philosophique (portatif)» (1764). Paris. Garnier-
Flammarion 1964. p.164-167: Dieu / p.294-298:Moise / p.327-336: Religion.
EM: Voltaire «Essai sur les mceurs et 1'esprit des nations et sur les principaux
faits de I'histoire ... » (1769). Tome I. Paris. Garnier 1963. «Introduction:
Discours préliminaire» (p.3-193: La Philosophie de I’histoire 1765).
MZ: Mozart , Die Zauberflste* (1791). Stuttgart. Reclam-Universal-Bibl. 1991.
NA: Schillers Werke. Nationalausgabe. Weimar 1943ff.(Bd.17. 1970).
*Schillers Samtliche Werke. 5 Bde. Miinchen. Hanser 1965-76. Bd.4. 5. Auf1.1976.
StA: Holderlins Sdmtliche Werke. Stuttgarter Ausgabe. Kohlhammer 1946-1985.
*(Buvres de Holderlin. Bibliothéque de la Pléiade. Paris. Gallimard 1967.
*Hélderlin «Hymnes, élégies et autres podmes» Garnier-Flammarion 1983,
NS: Novalis. Schriften. 4 Bande. Leipzig. Bibliographisches Institut 1929.
*Romantiques allemands I. BP. Paris. Gallimard 1963. Novalis (p.345-517 / p.
1573-1577). «Les Disciples & Sais» (p.345-379 / p.1573-1575).
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